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i ELLINOR GUTTORM UTSI

SAMI-GEMEENSCHAP
BEDREIGD

Voor Ellinor Guttorm Utsi en haar gemeenschap is de
rendierhouderij veel meer dan een beroep. Voor de
Sami, de oorspronkelijke bewoners van Noord-
Noorwegen, is het een manier van leven. Het is
bovendien een wettelijk beschermde traditie. Maar de
overheid wil windturbines bouwen en wegen aanleggen
op de zomerweiden van de rendieren. Dit zal de
trekroutes verstoren, het landschap opdelen en de
Sami-cultuur ernstig in gevaar brengen.

HONDERDEN WINDTURBINES

De rendieren trekken elk seizoen naar andere gebieden en
de Sami trekken met hen mee. 's Zomers verblijven ze op
weiden aan de Noorse Arctische kust. Precies daar wil de
Noorse overheid honderden windturbines bouwen en wegen
en hoogspanningslijnen aanleggen.

ZOGENAAMD GROEN

Hoewel een windpark duurzaam klinkt, is een deel van de
stroom bedoeld voor een fabriek voor vioeibaar gas. Die blijft
daardoor langer open en kan meer fossiele brandstof expor-
teren. De uitstoot wordt zo niet verminderd maar verplaatst.
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BEDOLVEN ONDER PAPIERWERK

De projectontwikkelaar overspoelt Ellinors gemeenschap met
ingewikkelde documenten en vergaderingen over de aanleg
van zeven industriéle windparken. Dit maakt het erg moeilijk
om effectief en op een gelijkwaardige manier mee te praten
over de plannen.

STRIJD VOOR SAMI-CULTUUR

Als woordvoerder en leider van haar gemeenschap strijdt
Ellinor niet alleen voor het behoud van de Sami-cultuur, -taal
en -tradities, maar ook voor de toekomst van haar familie.
“Zonder ons land verdwijnt onze cultuur. Onze toekomst moet
worden beschermd door de mensenrechten,” zegt Ellinor.

WAT KUN J1J DOEN?

Va Roep Noorwegen op om naar Ellinor en het Sami-volk
te luisteren en hen te helpen hun land, leefwijze en
cultuur te beschermen.

Z Stuur Ellinor een kaartje zodat ze weet dat je haar steunt.
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Yours sincerely,

[naam]

[woonplaats, land]

2. STUUR EEN KAARTIE

Zo weet Ellinor dat je haar steunt.

STUUR JE KAARTIE NAAR

Ellinor Guttorm Utsi
Amnesty International
Postbus 1968

1000 BZ Amsterdam

Amnesty zorgt ervoor dat je
kaartje bij Ellinor terechtkomt

AMNESTY

INTERNATIONAL
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TIP: TEKEN EEN
LANDSCHAP OF RENDIER

1. SCHRUF EEN BRIEF

Roep de Noorse overheid op
om de rechten van de Sami
te beschermen.

VERTALING

Geachte premier,

Ellinor Guttorm Utsi is een inheemse Sami-leider die
zich onvermoeibaar inzet voor de bescherming van de
eeuwenoude traditie van rendierhouderij in het noorden
van Noorwegen. In 2023 werden er opeens plannen
gepresenteerd om honderden windturbines te plaatsen
op zomerweidegronden in Corgas. De gevolgen zijn
enorm: weidegronden zullen worden beschadigd en
migratieroutes verstoord. Dit betekent feitelijk dat de
Sami-cultuur zal worden vernietigd. Ondanks hevig verzet
maken de autoriteiten haast met de plannen.

Ik verzoek u dringend om de rechten van de Sami-
rendierhoudersgemeenschappen te beschermen.
De industriéle windenergieprojecten die hun land en
levenswijze bedreigen, mogen niet doorgaan zonder
toestemming van de betrokken Sami-bevolking.

Hoogachtend,

STUUR JE BRIEF NAAR

Prime Minister of Norway
Office of the Prime Minister

PO box 8001 Dep
0030 0SLO
NORWAY

TEKSTSUGGESTIE KAARTIE

VERTALING

Hallo Ellinor,

We steunen je!




SCHRIJF MEE VOOR
DAMISOA

Q@ MADAGASKAR

GEVLUCHT VOOR
DROOGTE EN
HONGERSNOOD

Damisoa en zijn gezin lieten in 2021 vanwege
aanhoudende droogte en honger alles achter. In de
hoop op een beter leven, trokken ze van hun woonplaats
in het zuiden van Madagaskar naar het noorden van het
land. Maar ook daar is het leven verschrikkelijk zwaar.
Ze kwamen terecht in een kamp met slechte huizen,
nauwelijks schoon water en een tekort aan wc’s.
Damisoa, zijn gezin en vele anderen hebben dringend
hulp nodig.

HONGERSNOOD DOOR KLIMAATVERANDERING

De inwoners van Androy, een regio in het zuiden van
Madagaskar, merken elke dag de effecten van klimaat-
verandering. De droogte houdt aan, oogsten mislukken en er
is een enorm voedseltekort. Veel mensen vluchten voor de
hongersnood die er heerst. Ook Damisoa, zijn vrouw en hun
drie kinderen zagen geen andere uitweg. Na een loodzware,
maandenlange reis kwam het gezin aan in Boeny, een regio
in het noordwesten van het land. Helaas bleek daar het leven
nauwelijks beter.

WATER VOL KROKODILLEN

In maart 2023 bouwde de overheid 33 hutten voor klimaat-
vluchtelingen. Damisoa’s gezin kreeg een hutje van vijf

vierkante meter toegewezen. Tijdens het regenseizoen over-
stroomt de nabijgelegen rivier geregeld, waardoor het kamp
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wordt omringd door snelstromend water vol krokodillen.

De bewoners kunnen nauwelijks aan voedsel komen en ook
medische zorg is schaars. “We hebben geen zaden om te
planten en het land is niet vruchtbaar,” zegt Damisoa.

Begin 2025 stierf zijn pasgeboren nichtje omdat haar moeder
vanwege de honger geen borstvoeding meer kon geven.

DRINGEND HULP NODIG

De overheid benoemde Damisoa tot ‘locatiebeheerder’. Het
is zijn taak om de kampbewoners te vertegenwoordigen en
om contacten te onderhouden met autoriteiten. Werk waar hij
niet voor wordt betaald. Toch doet hij zijn uiterste best om op
te komen voor de bewoners. “We vragen om hulp zodat we
tenminste te eten hebben, want ons grootste probleem hier
is honger.” Maar goede hulp blijft uit. De regering van
Madagaskar schiet keer op keer tekort in het beschermen
van de rechten van de mensen die voor de extreme droogte

in Androy naar andere delen van het land zijn gevlucht.

WAT KUN J1J DOEN?

Va Roep de autoriteiten van Madagaskar op om mensen
die zijn ontheemd goede hulp te geven, zoals water,
voedsel, onderdak en medische zorg.

Z Stuur Damisoa een kaartje zodat hij weet dat je
hem steunt.
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1. SCHRUF EEN BRIEF

Roep de autoriteiten van
Madagaskar op om mensen die
gevlucht zijn voor droogte en
honger beter te beschermen.

VERTALING

Geachte directeur-generaal,

In 2021 vluchtten Damisoa en zijn gezin uit Androy in
het zuiden van Madagaskar, vanwege hongersnood als
gevolg van droogte. De regering bracht hen onder in
Boeny op een plek waar landbouw onmogelijk is en waar
snelstromend water vol krokodillen de toegang tot
voedsel, water en sanitaire voorzieningen regelmatig
ernstig belemmert.

Mensen die door hongersnood ontheemd zijn geraakt en
nu in Boeny leven, hebben dringend humanitaire hulp
nodig. Ik roep u dringend op om maatregelen te nemen
om de mensenrechten van ontheemden die nu in Boeny
en elders in Madagaskar leven, te beschermen.
Daarnaast dring ik er bij u op aan om hiervoor actief de
steun van humanitaire organisaties en andere relevante
partijen te zoeken.

Hoogachtend,

STUUR JE BRIEF NAAR

Director General
Bureau National de Gestion des

Risques et des Catastrophes

Avaratra Antanimora, Route Mausolée
Antananarivo 101

MADAGASCAR

L TEKSTSUGGESTIE KAARTIE
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Zo weet Damisoa dat je hem steunt. ; f)/o

STUUR JE KAARTIE NAAR

Damisoa

Amnesty International
Postbus 1968

1000 BZ Amsterdam

Amnesty zorgt ervoor dat je
kaartje bij Damisoa terechtkomt

VERTALING

Beste Damisoa,

Weet dit: we zien jullie.
We staan achter jullie.

We vechten voor jullie.

Hartelijke groet,

AMNESTY

INTERNATIONAL

TIP: DAMISOA KAN ZELF NIET
LEZEN, DUS TEKENINGEN VAN
BIJV. PLANTEN EN BLOEMEN
ZIIN WELKOM!




GUERRERAS |
POR LA AMAZONIA

Q@ ECUADOR

GEINTIMIDEERD OMDAT
ZE HET AMAZONEGEBIED
BESCHERMEN

De Guerreras por la Amazonia pikken het niet dat de
olie-industrie de Amazone verwoest en de inwoners
ziek maakt. De groep jonge vrouwen en meisjes uit
Ecuador zijn helemaal klaar met de vlammen, giftige
dampen, de chemische stank en het lawaai. Samen
met andere actiegroepen spanden ze een rechtszaak
aan tegen de staat om het affakkelen van gas te
stoppen. Ze wonnen. Maar in plaats van applaus
krijgen ze nu te maken met intimidatie en geweld.

STINKENDE VLAMMEN

“We zijn opgegroeid met gasfakkels, die al meer dan een
halve eeuw dood, vernietiging en armoede zaaien in ons
Amazonegebied.” De Guerreras weten niet beter dan dat er
continu vlammen te zien zijn door het verbranden van gas dat
vrijkomt bij olieboringen, een proces dat affakkelen heet. “In
angst kijken we toe hoe de vlammen onze nachten verlichten,
de giftige dampen de natuur verwoesten en onze lucht, ons
water en onze toekomst vervuilen. Ze maken onze familie,
vrienden en collega’s ziek. Ze versnellen de opwarming van
de aarde en steken de lont van de klimaatbom aan.”
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RECHTSZAAK GEWONNEN, UITSPRAAK GENEGEERD

In 2020 stapten de Guerreras samen met de UDAPT

(Unie van Slachtoffers van de Olieactiviteiten van Texaco)
naar de rechter. Die oordeelde dat de staat het recht op
gezondheid en een schone leefomgeving heeft geschonden.
Het affakkelen moet stoppen en slachtoffers moeten hulp
krijgen. Maar de staat negeert de uitspraak. Het aantal
gasfakkels neemt zelfs toe. De Ecuadoraanse regering
verkiest olie boven mensenrechten.

AANSLAG EN ZWIJGPLICHT

Op 21 februari 2024 spraken vier Guerreras tijdens een
zitting van het parlement. De minister beweerde dat twee
fakkels waren verwijderd. Vol ongeloof noemde een van de
Guerreras dit “een aanfluiting”. Vijf dagen later ging er een
explosief af buiten haar huis. Het onderzoek naar de aanslag
ligt stil. De autoriteiten boden de activisten bescherming aan,
op voorwaarde dat zij zouden stoppen met actievoeren. Dat
aanbod is in strijd met de internationale mensenrechten.

WAT KUN J1J DOEN?

Va Roep Ecuador op om gasfakkels uit te bannen
en klimaatverdedigers te beschermen.

Z Stuur de Guerreras por la Amazonia een kaartje
zodat zij weten dat je hen steunt.
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Atentamente,

[naam]
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2. STUUR EEN KAARTIE

Zo weten de Guerreras por la

1. SCHRIIF EEN BRIEF

Roep Ecuador op om gasfakkels
uit te bannen en klimaatverdedigers
te beschermen.

VERTALING

Mijnheer de president,

De Guerreras por la Amazonia strijden samen met de
UDAPT (Unie van Slachtoffers van de Olieactiviteiten
van Texaco) en het collectief Eliminen los Mecheros,
Enciendan la Vida (Weg met de Fakkels, Laat het Leven
Ontvlammen) om een einde te maken aan het affakkelen
van gas, dat giftige dampen veroorzaakt en de
leefomgeving in hun gemeenschappen verwoest.

Een baanbrekende uitspraak in 2021 verplichtte de

regering om met het verbranden van gas te stoppen.

Maar de overheid trekt zich hier niets van aan en laat
het affakkelen gewoon doorgaan.

Ik maak me er grote zorgen over dat de jonge activisten
worden gestigmatiseerd en met geweld worden bedreigd.
In plaats van de bedreigingen te onderzoeken, hebben
de autoriteiten de groep laten weten dat ze hun alleen
bescherming zullen bieden als ze hun activisme staken.

Ik eis dat u gehoor geeft aan de uitspraak om te stoppen
met het affakkelen van gas en de veiligheid van
klimaatactivisten waarborgt.

Met vriendelijke groet,

STUUR JE BRIEF NAAR

Presidente de Ecuador
Palacio de Carondelet
Garcia Moreno N10-43
entre Chile y Espej
QUITO 170401
ECUADOR

L TEKSTSUGGESTIE KAART
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Amazonia dat je hen steunt. ooy Z/das Uerreras
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STUUR JE KAARTJE NAAR Tienen tog,,
, POoYo 4, uestro
Guerreras por la Amazonia 2/05. 5

Amnesty International
Postbus 1968

1000 BZ Amsterdam

Amnesty zorgt ervoor dat je
kaartje bij Guerreras por la
Amazonia terechtkomt

AMNESTY

INTERNATIONAL

VERTALING

Lieve Guerreras por la Amazonia,

Jullie krijgen onze volledige steun uit
Nederland. Jullie strijd is onze strijd.

Een warme groet,
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SALEH DIAB

Q@ HET BEZETTE PALESTIINSE GEBIED

-/
DREIGT ZIJN HUIS
TE VERLIEZEN DOOR

ILLEGALE UITZETTING

De familie van de Palestijnse Saleh Diab woont

al tientallen jaren in Oost-Jeruzalem. Israélische
kolonisten proberen de familie met geweld en
intimidatie uit hun huis te verdrijven. De Israélische
regering doet niets om dit geweld te stoppen. Sommige
ministers moedigen de kolonisten zelfs aan. Saleh
protesteerde jarenlang elke week vreedzaam tegen

de Israélische hezetting. Hij blijft actievoeren om zijn
familie en zijn thuis te beschermen.

APARTHEID

Sinds de oprichting van Israél in 1948 zijn wetten ingevoerd
die Joodse Israéli’s bevoordelen en Palestijnen benadelen.
Dit onderdrukkende systeem noemen we apartheid. In 1967
bezette Israél Oost-Jeruzalem. Vervolgens beschouwde Israél
het stadsdeel als Israélisch grondgebied. Sindsdien probeert
Israél om de Palestijnen eruit te verdrijven, terwijl illegale
Joodse nederzettingen er ongestraft worden uitgebreid.

23 MENSEN OP STRAAT

De familie van Saleh vecht al tientallen jaren tegen uitzetting.

Als ze hun huis uit moeten, komen 23 mensen op straat te
staan. De kolonistengroep Nahalat Shimon voert sinds 2009
de druk extra op, via de rechter en met bedreigingen.
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VREEDZAAM PROTEST

Sinds 2009 voert Saleh vreedzaam actie in zijn wijk,

Sheikh Jarrah. In 2021 kreeg hun protest wereldwijde
aandacht toen ze met een grote groep de straat op gingen

om de wijk te redden. De Israélische autoriteiten reageerden
met geweld: demonstranten werden aangevallen en opgepakt.
Dit leidde weer tot protesten van duizenden Palestijnen.

Ook daar trad de politie keihard tegenop, met vele gewonden
en arrestaties tot gevolg.

ONVERMOEIBAAR

Saleh is herhaaldelijk aangevallen door zowel de Israélische
politie als door kolonisten. Hij wordt continu in de gaten
gehouden en gecontroleerd. Toch blijft hij zich onvermoeibaar
inzetten voor zijn huis, zijn buurt en zijn gemeenschap.

WAT KUN J1J DOEN?

Va Roep de minister van Buitenlandse Zaken van Israél
op om te voorkomen dat Saleh Diab en zijn familie
hun huis kwijtraken.
Z Stuur Saleh een kaartje zodat hij weet dat je hem steunt.
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1. SCHRUF EEN BRIEF

Roep de minister van
Buitenlandse Zaken van Israél
op om te voorkomen dat Saleh
Diab en zijn familie hun huis
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iy kwijtraken.
VERTALING

Geachte Gideon Sa'ar,
f Sa\eh Ik verzoek u dringend om de dreigende gedwongen
uitzetting van Saleh Diab en zijn familie uit hun huis in
Sheikh Jarrah, Oost-Jeruzalem, te stoppen. Diab, een
vader van vijf kinderen, verzet zich al lange tijd tegen
uitzetting en is het slachtoffer van geweld, waartegen
hij niet wordt beschermd.

resisted
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2. STUUR EEN KAARTIE

Zo weet Saleh dat je hem steunt.

STUUR JE KAARTIE NAAR

Saleh Diab

Amnesty International
Postbus 1968

1000 BZ Amsterdam

Amnesty zorgt ervoor dat je
kaartje bij Saleh terechtkomt
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STUUR JE BRIEF NAAR

Gideon Sa'ar
Israel Foreign Minister

9 Yitzhak Rabin Boulevard
Kiryat HaLeom
JERUSALEM 9103001
ISRAEL

K TEKSTSUGGESTIE KAART

Dear Sates,
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VERTALING

Beste Saleh,
Houd vol, we steunen je!

Hartelijke groeten,
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 SCHRIF MEE VOOR
SONIA DAHMANI

Q TUNESIE

DE GEVANGENIS
OMDAT ZE HAAR

MENING GAF

De Tunesische advocaat Sonia Dahmani sprak

op radio en tv regelmatig over onrecht in haar land.
0p 11 mei 2024 werd ze gearresteerd. De autoriteiten
beschuldigen haar van het ‘verspreiden van
nepnieuws’. Sonia zit vast in een krappe, smerige cel.
Ze kan vele jaren gevangenisstraf krijgen.

DE ZEE, KUNST EN FAMILIE

Sonia Dahmani houdt van de zee, het strand en alle
vormen van kunst. Ze brengt graag tijd door met haar
vrienden. Het meest houdt Sonia van haar familie.
Haar lieve hond Carla hoort daar ook bij.

UITGESPROKEN IN DE MEDIA

Sonia is advocaat en spreekt zich in televisie- en radio-
programma’s regelmatig uit over onderwerpen als racisme
en de slechte omstandigheden in gevangenissen. Ze komt
op voor mensen die worden achtergesteld en zegt hardop
wat anderen niet durven te zeggen.
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VERSPREIDEN VAN ‘NEPNIEUWS'

Op 11 mei 2024 vielen gemaskerde politieagenten met veel
geweld het kantoor van de Orde van Advocaten in Tunis
binnen. Ze arresteerden Sonia en brachten haar naar de
Manouba-gevangenis. De autoriteiten beschuldigen haar
van het verspreiden van ‘nepnieuws’. Ze kan een jarenlange
celstraf krijgen omdat ze zich uitsprak over onrecht.

AFSCHUWELIJKE GEVANGENIS

De omstandigheden waarin Sonia vastzit zijn verschrikkelijk.
In haar cel zitten ratten. Ze wordt slecht behandeld en

krijgt geen medische zorg, zelfs niet de medicijnen die ze
nodig heeft.

WAT KUN J1J DOEN?

Va Roep de president van Tunesié op om Sonia Dahmani
onmiddellijk vrij te laten en alle aanklachten tegen haar
in te trekken.

Z Stuureen kaartje zodat Sonia weet dat je haar steunt.

S



1. SCHRUF EEN BRIEF

Roep de president van Tunesié op
om Sonia Dahmani onmiddellijk
vrij te laten en alle aanklachten
tegen haar in te trekken.

Monsieur 1€ président, iV
hroniqueuse i VERTALING
.~ Dahmani est une avocate et € < humains | Miinheer de president,
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Ik verzoek u dringend om Sonia Dahmani onmiddellijk
en onvoorwaardelijk vrij te laten, haar veroordelingen
te vernietigen en alle aanklachten tegen haar in te

) t trekken. Zij wordt namelijk alleen maar vastgehouden
mmédlatemen omdat zij gebruik maakte van haar recht op vrijheid
van meningsuiting.
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2. STUUR EEN KAARTIE Chére Son,
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Amnesty International
Postbus 1968
1000 BZ Amsterdam

Amnesty zorgt ervoor dat je
kaartje bij Sonia terechtkomt
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Beste Sonia,

Ik steun je en hoop dat je spoedig
herenigd zult worden met je familie
en dierbaren.

Hartelijke groet,
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